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LA DIASPORA: DU SYSTEME PYRAMIDAL
A LA MISE EN RESEAU

L'annonce par le gouvernement armé-
nien, en décembre dernier, de la sup-
pression du ministére de la Diaspora
dans le cadre de son plan d'optimisation
structurelle a suscité des réactions viru-
lentes principalement de la part d'un
nombre de représentants des organi-
sations traditionnelles arméniennes de
la diaspora. Certaines critiques ont
interprété cette décision comme une
régression dans les relations entre
I'Arménie et la diaspora et d'autres ont
déploré le fait que cette derniére n'ait
pas été préalablement consultée. Par
contre, les Arméniens qui n'ont pas de liens avec les structures
communautaires, c'est-a-dire la majorité, et qui n‘avaient pas bénéficié de
l'attention de ce ministére pendant ses 10 ans d'existence, ne se sont
pas sentis concernés par la décision du gouvernement arménien.

Dans le cadre du programme de restructuration de son gouvernement, le
Premier ministre Nikol Pashinyan a annoncé le 8 février que le nombre
de ministéres de son cabinet sera réduit de 17 a 12. S'agissant de la
suppression du ministére de la Diaspora, il a expliqué lors de la session
parlementaire du 12 février que ce ministere remplissait certaines
fonctions effectuées déja par d'autres ministeres notamment dans les
domaines de I'éducation, de la culture et de la jeunesse. En revanche,
d'autres fonctions importantes en matiére de relations entre I'Arménie et
la diaspora n'étaient pas effectuées. C'est pourquoi, le gouvernement a
décidé de remplacer ce ministére par un haut-commissaire pour les
guestions de la diaspora. Ce dernier sera rattaché au personnel du
Premier ministre et sera chargé de mener a bien, au nom et sur
instruction du Premier ministre, la politique du gouvernement vis-a-vis de
la diaspora, de coordonner le travail des différents ministéres a cet effet
et d'assurer un niveau adéquat dans les relations entre I'Arménie et la
diaspora.

Le 21 février 2019, dans une interview donnée & lin.am, le Vice-ministre
de la Diaspora par intérim Babken Ter Grigoryan a déclaré que le haut-
commissaire sera la représentant du Premier ministre pour les questions
de la diaspora et a ajouté: "L'office du haut-commissaire travaillera
principalement dans 4 directions: rapatriement et intégration;
préservation de lidentité et soutien aux communautés arméniennes;
formation de I'agenda pan-arménien; et utilisation judicieuse du potentiel
de la diaspora pour le développement de I'Arménie. [...] La diaspora
devrait étre pergue comme un réseau et non pas comme un »>»)»
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LA DIASPORA:
DU SYSTEME PYRAMIDAL A LA MISE EN RESEAU

»>»>» phénoméne pyramidal. Et ce réseau, en
particulier au XXI° siécle, représente un grand
potentiel. La diaspora a certes un potentiel financier
et économique mais je mettrai I'accent plutdt sur les
potentiels humain et professionnel qui peuvent étre
utilisés non seulement a travers le rapatriement mais
aussi par sa mise en réseau au profit de I'Arménie
sur les plans politique et économique.”

Pour atteindre ces objectifs, il est nécessaire de
dresser un répertoire du potentiel de la diaspora.
"Nous ne savons pas quel type de potentiel existe
dans quel pays et quelle est son influence. Par
conséquent, tout ce systeme n'est pas suffisamment
organisé et la création d'un réseau pan-arménien
occupe une place particuliere dans le plan d'action du
gouvernement. Nous disposerons d'un systéme qui
contiendra de bréves informations actuelles sur notre
potentiel dans la diaspora et sur le type de
coopération possible avec le gouvernement pour
élever le niveau politique, économique et sécuritaire
de I'Arménie. Bien entendu, la République d'Arménie
a des engagements et des devoirs envers la diaspora
et nous devons tout mettre en ceuvre pour les
assurer de maniere appropriée." a déclaré M.
Pashinyan lors de la présentation du programme de
son gouvernement au Parlement.

Mais la question la plus importante sur l'agenda du
nouveau gouvernement, selon M. Pashinyan, est la
création d'une structure unique représentant la
diaspora - une tache d'une trés grande complexité -
pour avoir un interlocuteur légitime dans les débats
sur des sujets d'importance pan-arménienne. La
diaspora compte des milliers d'organisations et
méme si le gouvernement arménien arrivait a
discuter avec toutes ces organisations il y aurait
toujours une partie de la diaspora qui se sentirait
isolée et écartée des débats. "Nous comprenons tous
qu'il s'agit la d'un défi de taille et d'un probléme
sérieux, car vous savez que la diaspora est trés
complexe avec toutes ses relations et contradictions."
a-t-il déclaré et d'ajouter: "Aujourd’hui nous avons
également une situation ou une partie importante des
Arméniens de la diaspora se trouve en dehors du
cadre traditionnel bien connu de l'organisation de la
diaspora et notre objectif est de consolider ce
potentiel et de créer pour les relations entre celui-ci
et la Républigue d'Arménie une plateforme, une
adresse précise. Lorsque nous aurons mené des
discussions sur une question avec cette plateforme,
nous aurons le droit légitime de dire que celle-ci a été
discutée et convenue avec la diaspora.”

La diaspora arménienne dans le
monde
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Aprés la révolution de velours, qui incarne des
valeurs citoyennes, il devient impératif de repenser le
systeme d'organisation de la diaspora, de revoir ses
objectifs et priorités ainsi que de promouvoir la
transparence et la démocratie participative dans la
prise de décisions, tant dans les affaires
communautaires que dans les relations avec
I'Arménie.

Aujourd'hui, la création d'une structure unique
représentative de la diaspora est plus que jamais
d'actualité malgré toutes les difficultés que cela
comporte. En effet, il est évident qu'actuellement
aucune organisation de la diaspora, indépendam-
ment du nombre de ses membres, de ses ressources
financiéres ou de sa réputation, ne peut prétendre de
représenter seule les intéréts et les aspirations de la
diaspora ou d'une communauté. De surcroit, ce n'est
pas un secret qu'une partie des comités qui gerent
les nombreuses organisations opérant dans la
diaspora n'est méme pas élue en assemblée
générale.

La nouvelle Arménie est une source d'inspiration
pour beaucoup de jeunes de la diaspora dont les
potentiels humain et professionnel peuvent jouer un
réle majeur dans le champ d'action du futur bureau
du haut-commissaire pour les questions de la
diaspora. La plupart de ces jeunes se trouvent en
dehors du cadre des organisations communautaires,
qui ne sont plus en phase avec les nouvelles réalités,
et constitueront le noyau du réseau qui se mettra en
place au profit des objectifs pan-arméniens.

Le passage du systeme pyramidal a la mise en
réseau du potentiel de la diaspora et la création d'une
plateforme représentative unique de la diaspora sont
les grands défis que I'Arménie et la diaspora devront
relever ensemble ces prochaines années.ll

Maral SIMSAR
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NOA: VIN D'ARMENIE PRODUIT PAR
SCHULER CAVES ST-JACQUES

Depuis une dizaine d'années, nous assistons a la
renaissance de la production vinicole et de la culture
du vin en Arménie. Plusieurs bars a vin, ouverts ces
derniéres années dans le centre d'Erevan, offrent un
choix de vins provenant de producteurs vinicoles de
plus en plus nombreux en Arménie. Actuellement, les
vins arméniens sont commercialisés dans une
trentaine de pays et les exportations ne cessent
d'augmenter.

NOA-Noah of Areni est une marque déposée de
Schuler caves St-Jacques, une entreprise familiale
schwytzoise fondée en 1694, qui compte parmi les
négociants en vin et vignerons les plus réputés de
Suisse. La société propose une sélection de 250 vins
de qualité provenant de pays différents dans ses 14
boutiques du vin et 2 restaurants en Suisse. Elle
posséde ses propres domaines viticoles, exploite
dans ses murs un laboratoire d'analyses pour le plus
stricte contr6le de qualité ainsi que pour la recherche.
La maison Schuler a méme une propre tonnellerie ou
elle fabriqgue artisanalement des barriques avec
différents bois, tels le chéne suisse, le chataignier,
l'acacia, etc.

Pour découvrir ['histoire
de NOA-Noah of Areni et
les activités viticoles de
Schuler caves St-Jacques
en Arménie, Artzakank a
rencontré le propriétaire
de la société, M. Jakob
Schuler.

Comment découvert les

d'Arménie?

avez-vous

vignes

C’est I'épouvantable tremblement de terre de 1988
qui m'a fait penser aux vins d’Arménie. En effet, un
ami qui a travaillé dans la reconstruction de la zone
sinistrée dans les années 1989-90 m’a parlé de la
longue tradition vinicole arménienne. Mais j'étais le
seul intéressé chez nous. Je ne trouvais pas de la
sympathie pour les vins du Caucase. En 2012 jai
visité la Géorgie et suis revenu trés décu. Le cépage
Saperavi ne m'a pas plu. Ensuite, je me suis rendu

en Arménie ou j'ai été aussi décu au début. J'y ai
trouvé des caves formidables dernier cri, mais qui
produisaient du Merlot, du Cabernet-Sauvignon, du
Tempranillo et méme du Sangiovese, que l'on
trouve déja beaucoup dans le monde. Seulement les
derniers jours de ma visite j'ai trouvé dans la vallée
d’Areni ce qui m'intéressait: les cépages autochtones
et bibliques: le Areni et le Voskehat.

Comment avez-vous commencé a investir et a
produire du vin dans ce pays?

J'ai acheté les deux premiers millésimes chez un
partenaire. J'ai essayé de I'encourager a faire la taille
plus sévéere et de vendanger trés tard. Il m'a plus ou
moins suivi. Mais en 2016, j'ai vu qu'il n'était pas
possible d'atteindre le vrai potentiel de ces cépages
et de ces terres de cette maniére. Donc, on a décidé
d'acquérir des vignobles et de les travailler d'une
maniére rigoureusement orientée vers la qualité.

Quelles sont les particularités de vos cépages
arméniens?

Le trés vieux cépage Areni, dont on a trouvé les
pépins dans la cave historique qui date d'il y a 6000
ans ou plus, est unigue au monde. Areni a un
énorme potentiel en termes d’arébmes et de fruité. Il
en va de méme avec le blanc Voskehat. Ce sont des
vraies découvertes.

b
<

Comment voyez-vous I'évolution de vos activités
viticoles en Arménie?

Nous avons acheté env. 50 ha de vignes plantées et
une trentaine d’hectares de terres nues. Nous
travaillons trés consciencieusement les vignes
existantes et nous allons mettre en place de
nouvelles parcelles avec la méme rigueur. Dans les
prochaines années nous envisageons de construire
notre propre cave dans la zone de production pour
ne plus devoir transporter le raisin dans la cave a
Erevan. L’aventure NOA continue. Je suis ravi de
pouvoir accompagner ce projet et de le développer
avec mes partenaires arméniens. H

Pour commander: www.schuler.ch
service-clientele@schuler.ch
Tél. 041 819 33 66

(Photos www.schuler.ch)
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AUX ORIGINES DU VIN: L'ARMENIE ET LA GEORGIE

par Philippe DUPRAZ

Concernant l'histoire du vin, beaucoup d'écrits font la
part belle aux Grecs et aux Romains. A juste titre car
ces civilisations ont joué le plus grand role dans la
diffusion de la viticulture dans le pourtour méditer-
ranéen et jusque dans I'Europe septentrionale. Mais a
chaque découverte, les recherches archéologiques
confirment ce que les historiens supposaient depuis
longtemps: linvention du vin est trés antérieure a
antiquité gréco-romaine est assez éloignée de la
Méditerranée. Il faut chercher du c6té de la Trans-
caucasie (Arménie, Géorgie, Azerbaidjan, Iran, Turquie).

Recherches archéologiques

Les archéologues se basent sur les traces d’origine
viticole qui résistent au temps: les pépins et les dépots
de tartre retrouvés sur de la terre cuite. La forme des
pépins permet de distinguer les vignes sauvages, les
lambrusques (V.vinifera sylvestris), des premiéres
vignes domestiquées. Des amas de pépins sur les
premiers sites habités sont des indices importants. La
précipitation de tartre durant la fermentation alcoolique
est un marqueur de vinification lorsque ses dépdts sont
retrouvés sur des tessons de jarres en terre cuite. Ces
éléments peuvent étre datés a I'aide du carbone 14.

En 2017, des archéologues ont découvert en Géorgie,
prés de la capitale Thilissi, le site de vinification le plus
ancien connu a ce jour. Il date du Mésolithique soit il y a
8'000 ans, période des débuts de [Iagriculture, de
I'élevage et de la production de céramique.

D’autres découvertes avaient déja été faites en Iran
occidental (age 7'000 ans) et en Arménie (6'000 ans).
Les vestiges retrouvés en Anatolie (Turquie), en
Mésopotamie (Irak) ou en Egypte, sont plus récents
(5'000 ans).

Le statut particulier du vin parmi les boissons
fermentées

Le vin ne représente pas l'unique boisson fermentée
consommée dans I'Antiquité. La biére, dont I'origine est
la plus ancienne de toutes, ainsi que le vin de dattes
sont présents a ses c6tés. Cependant, par son équilibre
si particulier en acidité, alcool et tanins, le vin occupe
une place unique. Sa conservation est meilleure et son
usage revét un statut privilégié depuis la plus lointaine
origine. En Transcaucasie, et en particulier chez les
Géorgiens, la consommation de vin suit un rituel qui
remonte trés loin dans le temps. Les repas sont
présidés par un «tamada», un maitre de cérémonie, qui
introduit la dégustation par un long discours, spirituel
parfois ou en I'honneur d’un des hoétes. Plusieurs toasts
sont ainsi portés au cours du repas. Des
représentations artistiques mésopotamiennes du 4°™
millénaire avant JC illustrent déja le statut convivial de la
consommation du vin.

La viticulture en Arménie et Géorgie aujourd’hui

Dans l'organisation soviétique, la production de vins
était dévolue a la Géorgie et a la Moldavie, I’Arménie
produisant du Brandy (eau-de-vie de vin). La politique
antialcoolique menée par Mikhail Gorbachev dés 1984
et la chute de 'URSS en 1991 ont eu de grandes consé-

guences sur la production viticole de I'’Arménie et de la
Géorgie.

En Arménie, la production de vin est encore modeste
aujourd’hui. Mais la viticulture se développe, la
production et la qualit¢é des vins augmentent.
L'encépagement est autochtone traditionnellement,
avec le cépage rouge principal Areni et les cépages
blancs Voskehat et Tchilar.

En conflit avec la Russie, la Géorgie s’est vu imposer un
embargo a I'exportation traditionnelle de ses vins en
2006. Ce boycott a finalement stimulé la vitiviniculture
géorgienne. Aujourd’hui celle-ci est en plein essor et
30% de la production est exportée vers pres de
cinquante pays (pays voisins, Europe, USA). Son
encépagement fait partie des plus riches au monde
avec pres de 500 cépages autochtones! Les variétés les
plus connues sont le Rkatsiteli (blanc) et Separavi (noir).

Clins d’'ceil finals biblique et historique

La Genése, premier livre de la Bible, raconte I'histoire
de Noé. Apres le déluge, I'Arche se dépose sur le Mont
Ararat, cette montagne de 5'000 m d'altitude située
pendant de nombreux siécles en Arménie. Selon ce
texte, Noé y plante une vigne, fait du vin et découvre
l'ivresse. La Bible en fait le premier vigneron. Méme si

'on sait que la Bible n'est pas a lire comme un
reportage historique, le clin d’ceil est intéressant.

Au début de notre ére, la vigne et le vin deviendront des
symboles du christianisme arménien et géorgien, portés
par une iconographie omniprésente dans les lieux de
culte. Le lien inséparable entre le vin et le christianisme
permet de comprendre le réle prépondérant attribué a
I’Arménie et a la Géorgie dans I'origine du vin, aux cotés
des autres pays de la Transcaucasie, aujourd’hui sous
influence musulmane. M

Philippe Dupraz, professeur retraité de la Haute Ecole
Spécialisée de Changins (Enologie)

(Sources: Thierry Lacombe, INRA-Supagro, Cours HES
Changins, janvier 2019 - P. Mc Govern 2016, Naissance de la
Vigne et du Vin, éd. Libre & Solidaire-Statistiques OIV).

Une occasion de découvrir I’Arménie et la Géorgie :
Voyage viticole et culturel, du 15 au 31 juillet 2019
Organisé par KASA (www.kasa.am) et Philippe Dupraz.
Renseignements au 079 473 85 27 ou
phdupraz@bluewin.ch


http://www.kasa.am/
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PASHINYAN S'ILLUSTRE AU FORUM ECONOMIQUE
MONDIAL EN SUISSE

par Raffi ELLIOTT

Il'y a un peu plus de deux semaines, des contrbleurs
aériens débordés ont réussi a coordonner les
atterrissages de prés de 1 500 jets privés sur le
tarmac de la petite station suisse de Davos. Parmi les
passagers figuraient des PDG de sociétés classées
dans la liste Fortune 500, des célébrités, des acadé-
miciens, des diplomates, des lobbyistes, des digni-
taires et des chefs d’Etat du monde entier. La plupart
avaient l'intention d'établir des liens avec I'élite
mondiale lors du Forum économique mondial (WEF).

L'un de ces avions, probablement I'Airbus A319 du
gouvernement arménien, transportait le Premier mi-
nistre Nikol Pashinyan pour sa premiere participation
officielle & la prestigieuse conférence de quatre jours.

Le Forum économique mondial (WEF), qui dure une
semaine, se tient a la fin du mois de janvier depuis
1971. Selon son site web, le WEF, une organisation
a but non lucratif basée a Geneve, s'engage a
«améliorer I'état du monde». A cette fin, le Forum
réunit des politiciens, des financiers, des militants et
des faiseurs d’'opinion du monde entier en Suisse
pour discuter de solutions aux problémes globaux.
En dépit de ses motivations altruistes, le Forum est
souvent critiqué au motif de rassembler une "élite
sans Etat" qui, pour reprendre les termes du
politologue américain Samuel Huntington, "n'a pas
vraiment besoin de loyauté nationale, considére les
frontieres nationales comme des obstacles, heureu-
sement en train de disparaitre, et les gouvernements
nationaux comme des résidus du passé dont la seule
fonction utile est de faciliter les opérations mondiales
de l'élite."

Au-dela des préoccupations relatives a l'inégalité de
répartition de la richesse mondiale, aux questions de
genre ou a l'élitisme, le Forum reste le premier évé-
nement en matiére de diplomatie et de coopération
économique. Quel meilleur endroit qu'une station de
ski regorgeant d'investisseurs et de chefs d'Etat pour
conclure des accords de coopération économique ou
politique?

Le Premier ministre d'Arménie n'a eu que peu de
temps pour découvrir les vues a couper le souffle ou
les paysages pittoresques des Alpes suisses. Son
programme chargé de réunions dresse le portrait
d'un homme en mission. Fraichement sorti de la
révolution de velours qui I'a propulsé au poste de

chef de I'exécutif, Pashinyan était déterminé a profiter
de la couverture internationale flatteuse et de la
vague de sympathie pour 'Arménie.

La partie politique de sa révolution s’est récemment
achevée avec l'investiture d'un nouveau cabinet. M.
Pashinyan a déclaré a la presse qu'il comptait
désormais mener une "révolution économique”. A
Davos, le Premier ministre a défendu ses premiéeres
réformes: lutter contre la corruption, réduire les for-
malités administratives et baisser les impbts sur les
revenus des entreprises et des particuliers. Lors d'un
diner & Zurich, M. Pashinyan a exposé sa vision éco-
nomique: «La pierre angulaire de notre croissance
future prendra la forme d'un cadre de politique d'in-
vestissement propice a la création d'emplois et a la
compétitivité des exportations». Il a ensuite invité les
Arméniens de la diaspora et les investisseurs étran-
gers a «s'enrichir, tout en enrichissant [I'Arménie]."

Le chef du gouvernement a également souligné les
opportunités de croissance dans les secteurs de la
biotechnologie, des produits pharmaceutiques, de
l'agriculture, du tourisme, des technologies et des
industries créatrices. Il semblerait que ses efforts
aient porté leurs fruits.

A son retour & Erevan, le Premier ministre a rendu
compte a son cabinet du temps qu'il avait passé en
Suisse. Il aditavoir rencontré des dirigeants de
nombreuses multinationales, délégations diploma-
tiques et agences de développement. Il a présenté
I'Arménie comme une destination d'investissement
idéale pour quiconque voudrait I'écouter.

THE
FOF ARMENIA

Pashinyan, qui s'est fait remarquer au niveau mondial
pour son modéle de révolution démocratique non-
violente, a participé a une table ronde intitulée
«Donner forme & l'avenir de la démocratie». Il a
partagé la scéne avec le président colombien Ivan
Duque Marquez, le Premier ministre népalais K.P.
Sharma Oli, Arthur Gregg Sulzberger, éditeur du New
York Times, et Daniella Ballou-Aares, directrice du

projet Management Today. »>»>»
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PASHINYAN S'ILLUSTRE AU FORUM ECONOMIQUE
MONDIAL EN SUISSE

»>»>» Parmi les résultats les plus concrets obtenus a
Davos, citons une promesse formelle de la part du
PDG de Marriott International, Arnes Sorenson,
d'ouvrir un autre hotel Marriott en Arménie d'ici la fin
de lI'année. Marriott exploite actuellement trois hétels
dans le pays. Shinichi Kitaoka, président de Japan
International Cooperation Agency (I'équivalent japo-
nais de 'USAID), a informé Pashinyan qu'une délé-
gation serait envoyée a la recherche de nouvelles
possibilités de coopération. L'Agence opere déja en
Arménie.

I

Le Premier ministre arménien avec le président de la
Confédération Ueli Maurer

Le Premier ministre est allé de l'avant avec sa
promesse d'encourager les investisseurs de la
diaspora a se rendreala meére patrie lorsqu'il a
rencontré Christina Ahmadjian, membre arméno-
américaine du conseil d'administration du géant
japonais Mitsubishi Heavy Industries. Ahmadijian a
également promis une visite de travail dans le pays
de ses ancétres.

Pashinyan a également évoqué le potentiel de
I’Arménie en tant qu'une Silicon Valley de I'Europe de
'Est. Il a été apercgu en train de se balader avec des
personnalités telles que la vice-présidente d'eBay,
Cathy Foster, et le PDG d'Apple, Tim Cook. Les
photos de sa rencontre avec Cook ont fait la une des
journaux, non seulement en Arménie, mais aussi sur
de nombreux blogs destinés aux fans d’Apple du
monde entier.

Le Premier ministre a rencontré la présidente litua-
nienne Dalia Grybauskaité et d'autres dirigeants,
mais son rendez-vous le plus controversé fut sa
rencontre avec le président azerbaidjanais Ilham
Aliyev. En effet, en marge du forum, les deux
hommes ont eu un téte-a-téte informel pendant
lequel ils ont discuté des plans en cours pour une
détente le long de la frontiere de I'Artsakh. Cette
série d'entretiens, qui a débuté a Douchanbé
(Tadjikistan) en septembre dernier, a amené certains
Arméniens a demander des éclaircissements sur ce
que signifie "se préparer a la paix". Aram Hamparian
du Comité national arménien d'Amérique (ANCA) a
écrit sur Facebook: «Nous pouvons espérer le meilleur,

meilleur, mais nous devons, compte tenu de notre
histoire et de notre situation géographique, nous
préparer au pire. [...] Nous devons rester ouverts
d'esprit, mais pas au point de déraisonner.»
Cependant, selon Pashinyan, ces entretiens n'étaient
que cela, des entretiens.

Les ouvertures faites par Pashinyan aux grandes
entreprises internationales ont également attiré les
foudres des progressistes et des ultra-nationalistes
en Arménie. Les critiques ont exprimé des craintes
selon lesquelles son approche «néolibérale» porterait
préjudice aux travailleurs d'Arménie ou aux valeurs
nationales arméniennes. Ceux qui se sont moqués
de I'appel de Pashinyan a «s’enrichir tout en enri-
chissant» y ont vu une invitation ouverte a I'exploi-
tation. Bien entendu, les relations économiques ne
fonctionnent pas comme un jeu a somme nulle. Le
commerce doit étre mutuellement avantageux, sinon
il naurait pas lieu. Les avantages des investis-
sements étrangers directs (IED) sur les petites
économies sont indiscutables, pour autant qu’ils
soient utilisés de maniere appropriée. Pashinyan a
fait valoir que I'Arménie aurait tout a gagner par
I'injection de liquidités, le partage des connaissances,
les recettes fiscales et, surtout, par les opportunités
d'emplois qualifiés que les investisseurs étrangers
peuvent créer.

En toutles cas, Pashinyan a dévoilé une nouvelle
Arménie a Davos. Avec son personnage charis-
matique, il a donné un visage agréable a I'image
internationale du pays. Sa vision d'une Arménie
favorable aux entreprises, innovante et a la pointe de
la technologie en a séduit beaucoup au Forum. De la
méme maniére, ses contacts diplomatiques hors du
commun avec ses amis et ses adversaires ont offert
un apercu d'une politique étrangere a la fois
dynamique et pragmatique. Pour le meilleur ou pour
le pire, la performance de Pashinyan en Suisse a
marqué une rupture avec la routine habituelle du
passé. Espérons que le contribuable arménien verra
également un retour sur investissement. ll

R.E.
(Armenian Weekly - 5 février 2019)

(Article traduit de I'anglais par Artzakank)
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[ UNE NOUVELLE ASSOCIATION ARMENIENNE A NEUCHATEL ]

De nos jours, il n'est pas facile de trouver des
bénévoles préts a s'investir de maniére réguliere
dans des associations quels que soient leurs
objectifs ou le travail demandé. Cette tendance
touche également nos structures communautaires
qui rencontrent des difficultés pour renouveler leurs
comités. Mais il y a heureusement des personnes
motivées qui, par leur courage et engagement,
essayent de renverser le courant.

Le dimanche 10 février 2019, les réves de ftrois
jeunes arméniens, Tatev Babayan (29 ans), son mari
Asatour Bedikyan (31 ans) et sa soeur Arevik
Babayan (23 ans), sont devenus réalité: une
association, le Centre culturel arménien, a vu le jour
a Neuchatel. Inauguré dans la chapelle de Ila
Maladiére en présence de plus d'une centaine de
personnes principalement de la région de Neuchatel,
ainsi que des représentants de [I'ambassade
d'Arménie en Suisse et du Pére Goossan Aljanian,
prélat p.i. du diocése arménien de Suisse, le Centre
a pour but de faire découvrir la culture et I'histoire de
'Arménie tant aux membres de la communauté
arménienne qu'a toute personne intéresseée.

de gauche a droite: A.satour, Tatev et Arevik

"Vivant loin de la meére patrie, chacun de nous a créé
sa petite Arménie" dit Tatev Babayan dans son mot
de bienvenu et ajoute «notre union faciliterait cette
tdche». Dans le but de rapprocher les enfants le plus
possible a leur patrimoine arménien, l'association a
mis en place des cours de danses arméniennes par
le professeur Hovan Dashtoyan, établi & Berne. En
avant-godt de ces cours, la cérémonie d'inauguration
du Centre s'est cléturée par un kotchari regroupant
les enfants, les jeunes et les moins jeunes présents,
sous la houlette de M. Dashtoyan.

La religion et la spiritualité sont aussi au centre des
intéréts de l'association. En effet, une premiére
liturgie arménienne sera célébrée le 17 mars a la
chapelle de la Maladiere, et les prochaines sont
prévues un dimanche par mois. De méme, les jeunes
fondateurs proposeront des cours de langue, de
littérature et d'histoire aux adultes comme aux
enfants. Des cours de peinture et de jeu d'échecs
font également partie de leurs projets.

Meére de deux enfants, Tatev vit en Suisse depuis
vingt ans, tout comme sa soeur Arevik, alors que son
mari Asatour y est arrivé il y a neuf ans. Conscients
gue la conservation et la transmission de lidentité
arménienne dans la diaspora demandent beaucoup
d'efforts et d'énergie, c'est avec enthousiasme et
avec de nouvelles approches qu'ils s'apprétent a
relever les défis.

Artzakank souhaite bonne chance et bon vent a cette
jeune équipe, renforcée récemment par deux
nouveaux membres, Taline Menedjian Cochand et
Khachik Matevosyan. ®

Le comité a le plaisir de communiquer le
calendrier des activités du Centre
pour les prochains mois

Culte spirituel:
17 mars, 21 avril, 19 mai et le 3

mois par la suite.

eme

dimanche du

Ecole & Danse:

Mars: 17/23/30
Avril: 07/14/21
Mai : 05/12/19

Horaires des activités:

Culte: 16h00 - 17h30

Ecole : 14h00 - 15h30

Danse: Groupe des grands : 14h00 - 16h00
Groupe des petits : 16h00 - 17h00

Informations:
centrearménien.ne@gmail.com
Tél. 078 953 50 06

Page Facebook: Unpwnkih huyjuljwi jEuwnpnh
/ Centre Arménien de Neuchatel
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ghuGpnL:  buy gbpdwlwgh juwuwnUuh  thhihunthwy
Edwlnck] Lwle hp ghpphl kg Yn gnt, np hwtipp wyg
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Nouvelle parution

«JOURNAL D'UN MILITANT»
ARA KRIKORIAN

Yo «Ce livre, écrit dans la
passion et souvent dans
la douleur, par un
militant qui avait tant a
dire, mais qui a décidé
de livrer aux commen-
taires de ses sceurs et
freres arméniens, des
secrets trop longtemps
confies a la mémoire

d’'un journal. »

ARA KRIKORIAN
JOURNAL D'UN MILITANT

C'est ainsi que ['his-
torien Yves Ternon a
tenu a conclure sa
préface au dernier livre

e . d’Ara Krikorian «Journal
d’'un militant ». Composé de récits, de commentaires
et de réflexions pris en notes presqu’au jour le jour
pendant plusieurs décennies, I'ouvrage s'ordonne,
dans ce premier tome, essentiellement autour de la
reconnaissance du génocide, de I'explosion de la
violence entre 1975 et 1985, du retour au droit dans
les Instances internationales. Il couvre une période
de vingt années (1971-1991). Des événements
auxquels l'auteur a été trés souvent directement mélé
en tant que porte-parole puis comme président du
Comité de Défense de la Cause Arménienne. Avec
ses ombres et ses lumiéres, ses moments de grande
exaltation et de profonde amertume, ses reéussites
enthousiasmantes et ses échecs cuisants. Obser-
vateur critique des événements qui ont émaillé la vie
politique, culturelle et sociétale des Arméniens de
France au cours des derniéres décennies, l'auteur
admet avoir longtemps hésité. Il le reconnait lui-
méme, I'exercice est délicat. Mais apres mdre
réflexion, il a choisi la voie de la transparence.
Transmettre aux générations actuelles et futures le
fruit de ses activités militantes, de ses expériences,
de ses réflexions et parfois de ses jugements sur les
événements et les personnalités qui les ont portés, et
parfois provoqués, c’est la mission que l'auteur s’est
fixée.

Les 388 pages de louvrage d'Ara Krikorian
commencent par une introduction d’'une dizaine de
pages sur son enfance et son adolescence et
s’'achéve par un Index folioté ou I'auteur mentionne
les noms et prénoms de plus de 850 personnalités
citées dans son Journal.®

Editeur:

KIRK Publishing

37, rue Georges Médéric

94700 Maisons-Alfort (France)

Tél: 014517 23 22

Port: 07 77 81 56 78

E Mail : akrik@orange.fr

Site Internet : www.kirk-publishing.com

4 ILS TRAQUENT LES )
NEGATIONNISTES DU
GENOCIDE DES ARMENIENS
SUR LE NET

Par Laurence MILDONIAN
\ et Frédéric CHEUTIN/

Une association alerte sur I'explosion des propos
négationnistes sur Twitter. Un phénoméne de
plus en plus inquiétant

Au siége de l'association pour la recherche et l'archivage
de la mémoire arménienne, a Marseille, le trésorier Vartan
Arzoumanian traque et signale depuis 2015 les propos
négationnistes. (Photo Valérie Vrel)

Le "prétendu génocide arménien est une véritable
escroquerie historique”, "il n'existe pas", "mensonge
du siecle"... Depuis 2015, c'est un florilege de propos
négationnistes que Vartan Arzoumanian, administra-
teur de I'association pour la recherche et I'archivage
de la mémoire arménienne (Aram) reléve patiemment
sur Twitter. Avec un constat au bout de trois ans : "Le
nombre de propos de ce type a explosé, en
particulier I'an dernier." Pour conférer un caractere
scientifique a sa démarche, le porte-parole de
l'association marseillaise a limité son enquéte a
Twitter ("Sur Facebook, ce serait impossible tant les
posts négationnistes pullulent”) et s'est borné a
relever les tweets écrits en langue francaise et niant
expressément le génocide des Arméniens, excluant

les simples posts injurieux ou haineux.

"On a essayé de comprendre, a travers la
terminologie et les arguments, quelle était la source
de ce négationnisme et on s'est rendu compte que
ces twittos reprenaient les propos diffusés par I'Etat
turc, par ses représentants diplomatiques ou son
président, poursuit Vartan Arzoumanian. Méme si ces
mots sont tenus par des individus, il s'agit bien d'un
négationnisme d'Etat." Qui se développe sur les
réseaux en méme temps que les propos racistes,
antisémites ou islamophobes, avec une spécificité :
"Le sentiment d'impunité renforcé par le fait
gu'aucune loi ne pénalise le négationnisme du
génocide des Arméniens."

Sur internet, des groupes s'organisent pour »»»


mailto:akrik@orange.fr

— [pouatba

13

DECES DE L'HISTORIENNE
ANAHIDE TER MINASSIAN

Anahide
Ter Minassian

Anahide Ter Minassian est décédée le 10 février a
son domicile, & Fresnes. Elle avait 85 ans.
Historienne, enseignante a I'Ecole des hautes études
en sciences sociales, elle était également maitre de
conférences a [I'Université Paris |. Ses centres
d’intérét ont toujours été avant tout Ihistoire des
Arméniens et I'histoire contemporaine de I'Arménie,
pré et post-soviétique.

Anahide Ter Minassian est née en 1933 a Paris,
dans le quartier de Belleville et de la Place des
Fétes. Sa grand-meére, Gulizar, arménienne, vivant
au sein de 'Empire ottoman, avait été enlevée et
épousée de force en 1889 par le chef d'une tribu
kurde voisine, a la fin du XIX® siécle. Mais a la suite
de la réaction de la communauté paysanne dont elle
était issue, Gulizar a obtenu, de facon exceptionnelle,
de la justice turque que ce mariage forcé soit annulé
et gu’elle puisse retrouver sa communauté.

LES NOCES Ses parents, Lévon Ké-
NOIRES vonian et Arménouhie
DE GULIZAR Der-Garabédian, sont des

apatrides arméniens, dé-
tenteurs d’'un Passeport
Nansen, et réfugiés a
Belleville dans les an-
nées 1920. Sa mére,
Arménouhie, musicienne
et journaliste, a raconté
dans un ouvrage en
arménien publié en 1946
I'histoire de Gulizar. Cet
. S B ouvrage a été traduit en
en francais en 1993, et réédité a plusieurs reprises.

Arménouhie Kévonian

EDITIONS PARENTHESES

Anahide Ter Minassian n’'est scolarisée volontai-
rement par ses parents qu'a I'dge de sept ans pour
apprendre au préalable au sein de sa famille la
langue arménienne. Elle poursuit des études
d’histoire, jusque l'agrégation, sous la houlette en
particulier de Henri-Irénée Marrou et cotoie durant
ces études Pierre Vidal-Naquet. Elle se marie avec
Léon Ter Minassian, apatride arménien, et fils d'un
ministre de la précaire République d’Arménie,
Roupen Ter Minassian.

ILS TRAQUENT LES
NEGATIONNISTES DU
GENOCIDE DES ARMENIENS
SUR LE NET

»>»>» signaler systématiquement de tels propos
aupres des administrateurs mais sans sanction
possible. "Dés fin 2016, on a alerté le délégué
interministériel a la lutte contre le racisme et
I'antisémitisme, explique Vartan Arzoumanian. Puis le
Premier ministre en juin 2017, et en mai 2018 la
chargée de mission contre le racisme et
l'antisémitisme sur internet Leetitia Avia comme le
procureur de la République et le ministre chargé du
Numériqgue Mounir Mahjoubi... aucune réponse ne
nous a été donnée, et le rapport publié en septembre
dernier ne mentionne jamais le génocide des
Arméniens", regrette le militant, qui attend un signe
du directeur général de Twitter, contacté en début
d'année. Craignant que le virtuel bascule dans le
réel, sa conclusion est sans appel : "Pour lutter
contre cette propagande, il faut renforcer les
connaissances, cela passe par ['éducation a
I'histoire." Et ce n'est pas Aurore Bruna qui dira le
contraire. Prof d'histoire dans un collége classé Rep
a Marseille, la présidente du Conseil de coordination
des organisations arméniennes de France (CCAF)
Sud plaide pour une formation des enseignants a la
question du génocide, qu'elle a demandée en
décembre aux représentants de I'Education nationale
lors d'une réunion ministérielle sur I'étude des
génocides et crimes de masse. "Il faut mieux former
les profs mais aussi développer I'enseignement en
ajoutant 1h dans les programmes, dit-elle. Ac-
tuellement, le theme du génocide n'est traité qu'en 1h
en 3e, c'est trop peu pour expliquer ce que recouvre
le concept, le cadre dans lequel il s'est exercé et les
éléments de comparaison qu'on peut retrouver entre
les différents génocides dans ['histoire.” l

(La Provence)

Elle est nommée professeur d'histoire et exerce
durant treize années en lycée. Puis elle devient
maitre de conférences a l'université Paris-l. Elle
anime également le séminaire sur ['histoire
contemporaine des Arméniens a I'Ecole des hautes
études en sciences sociales de Paris. Elle a publié
plusieurs ouvrages consacrés a I'Arménie et au
génocide arménien: La question arménienne
(Editions  Parenthéses, 1983), 1918-1920 La
Républigue d’Arménie (éditions Complexe, 1989
(réimpr.  2006), Histoires croisées: diaspora,
Arménie, Transcaucasie (Editions Parenthéses,
1997), Smyrne, la ville oubliée ? : mémoires d'un
grand port ottoman, 1830-1930 (éditions Autrement,
2006), Nos terres d’enfance, I’Arménie des souvenirs,
avec Houri Varjabédian (Editions Parenthéses,
2010). m

(armenews.com)
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L'ACTIv;Té EXTRACTIVE EN ARMENIE:
_ UN PROBLEME INCONTOURNABLE POUR LA
"REVOLUTION ECONOMIQUE" DE NIKOL PASHINYAN

par Alain NAVARRA-NAVASSARTIAN

Le gouvernement de Nikol Pashinyan a dévoilé son
programme économigue. Restant assez vague sur
les modalités de la croissance, il en définit plus
clairement les objectifs: réduction de la pauvreté et
recul du chdmage sont les objectifs principaux. Les
prescriptions pour atteindre ces buts sont: une
nouvelle législation fiscale, une baisse de I'impét sur
les bénéfices et sur le revenu, la fin des monopoles,
l'appel a des investisseurs étrangers, privés ou
institutionnels.

Au méme moment, a Jermuk, & Gndevaz et a
Ketchut, la population filtre les trois acces de la
montagne Amulsar et de ses gisements d’or. Ce bras
de fer dure depuis plusieurs années, mais, depuis
juillet 2018, les écologistes arméniens et une partie
de la population bloquent les routes menant au site.
Les 3000 signatures obtenues a Jermuk et les 2500
de l'ensemble de la région de Vayots Dzor
démontrent que les aspirations populaires du
mouvement social qui ont porté Nikol Pashinyan au
pouvoir ne s'arrétent plus aux urnes électorales.

Le blocus de la mine d’Amulsar révele plusieurs
aspects endémiques de I'économie arménienne mais
aussi du traitement trés léger des catastrophes envi-
ronnementales par les compagnies internationales
qui gérent I'extraction miniére du pays.

L'’Arménie est un pays qui recele dimportantes
ressources miniéres: des 30 mines recensées, 27 ont
des permis d’exploitation. Ces licences sont déte-
nues pour moitié par des investisseurs étrangers
tandis que I'autre moitié appartient a des oligarques,
au travers de sociétés-écran et de savants
mécanismes financiers.

L'état arménien ne «posséde» aucune de ces mines,
mais touche des dividendes, conséquents. ZCMC,
entreprise miniére détenue a 75% par une entreprise
allemande, est le principal contribuable en Arménie
pour I'année écoulée.

L'exemple le plus frappant avant les événements
d’Amulsar, fut celui de Teghout, dont I'exploitation
ouverte en 2014, révélait les liens entre un fonds
d’'investissement danois, une banque russe, la
compagnie miniére arménienne Vallex et I'agence de
crédit a I'exportation danoise EKF.

Dans le cas d’Amulsar, on trouve une compagnie
britannique, la Lydian International, créée a Jersey.
Elle bénéficia de I'appui politique du gouvernement
précédent qui changea le statut des terres du site de
la mine, les faisant passer de zone agricole a zone
industrielle.

Les scandales répétés de pollution sur le sol
arménien par l'extraction miniére sont également

utilisés dans le cadre de la géopolitique. L’'Azer-
baidjan depuis 1999 en appelle régulierement au
conseil de I'Europe et a d'autres instances occi-
dentales pour souligner la mise en danger de la
potabilité de son eau (et donc de la mise en danger
de sa population) par la pollution qui provient de
Arménie. Il faut souligner que le méme probleme se
pose avec la Géorgie, mais, les rapports des deux
pays étant différents, I'Azerbaidjan en appelle moins
aux instances internationales. En 2006, elle appellera
les ministres européens a obliger 'Arménie a signer
les accords d’Helsinki.

Un autre aspect intéressant et, a la fois, inquiétant du
fonctionnement et du financement de la mine
d’Amulsar est I'implication de I'agence de crédit a
I'exportation danoise EKF (mentionnons brievement
les «géants méconnus de la finance» que sont ces
agences de crédit a I'exportation (ACE): Bpifrance,
Export-lmport Bank of the United States, Euler
Heines Aktiengesellschaft (Allemagne), etc.).

Il ne s’agit pas d'expliquer, ici, un fonctionnement
particulierement complexe mais seulement de
souligner qu’un certain nombre de projets soutenus
par les ACE ont des effets préjudiciables sur le
développement et I'environnement ou portent atteinte
aux droits humains.

En 2017, EKF se retirait de I'exploitation de Teghout
qui s'avere étre un désastre écologique.

Nikol Pashinyan, lors d'une conférence de presse
donnée en décembre 2018, affirmait I'importance du
secteur minier pour I'économie arménienne, mais
reconnaissait la nécessité de le faire correspondre
aux standards internationaux. Ainsi ont été mis en
avant le laxisme de la législation, la corruption
endémique, le danger environnemental et le discours
ambigu des pays occidentaux concernant ces
agences, puisque les ACE occidentales ne sont pas
tenues de respecter les regles minimales en ce qui
concerne l'environnement ou les aspects sociaux
pour les projets qu’elles financent. >>>
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»>»>» La Lydian International, entreprise privée,
promettait la création de 700 emplois pour les dix ans
d’exploitation et 300 millions d’euros pour [I'Etat
arménien. Mais personne vraiment n'a pris en
compte les dangers écologiques: les réservoirs de
Ketchut et Spendaryan pollués et, a plus long terme,
la pollution de lac Sevan, puisque relié directement
au réservoir de Ketchut.

Les pays occidentaux, au travers de ces agences, se
trouvent dans une contradiction politique totale: on ne
cesse de parler de dangers touchant nos ressources
naturelles, on veut des normes environnementales et
sociales séveres et, dans le méme temps, ces pays
n'imposent pas de régles similaires a leur propre
agence de crédit a [I'exportation. Une moralité
compassionnelle a bon compte.

( Sputnik / Nelli Danielya

Le blocus de la mine a commencé au moment de la
révolution de velours et ce détail est important. Le
mouvement de Nikol Pachinian a entrainé le peuple a
refuser de se soumettre & un pouvoir arbitraire.
Devant la mine d’Amulsar, ce n'est pas un groupe
«d’excités écologistes» que l'on trouve mais bien un
groupe important, composé d’'un ensemble divers et
varié de la population de Jermuk. C’est évidemment
une interpellation des citoyens a I'Etat sur sa volonté,
ou pas, d’entendre encore l'expression directe de
souhaits et des griefs.

Ce qui interpelle particulierement, dans les discus-
sions avec les habitants ou les débats suscités par la
pollution de la mine, c’est que la population appelée
a protester collectivement durant cette révolution de
velours, et a qui l'on a répété que les marges
seraient aussi importantes que le centre (la marche
de Gyumri vers Erevan avait cette signification), cette

population, donc, n’entend pas devenir aussi facile-

ment juste une «minorité active», que ce mouvement
de protestation écologique est bien ancré dans la
réalité et n’est pas déconnecté du bien commun.

En cela, et par bien d’'autres aspects, la révolution de
velours et le mouvement qu'elle a engendré est
particulierement intéressante; il ne s’'agit pas de
«glisser», ou pas, vers plus de démocratie, mais bien
de montrer que ce qui S’est passé n'est pas un
simple correctif aux défaillances étatiques. lls sont
vraiment les principes révélateurs des aspirations du
peuple arménien a une réelle démocratie. C'est une
maniére de reprendre possession de la parole
spoliée pendant si longtemps. La suppression du
consentement que représente la révolution de
velours se retrouve dans ce combat écologique.
C’est la volonté de rupture d’'allégeance aveugle.

D’autre part I'action concertée en faveur de l'arrét de
I'exploitation de la mine, démontre une organisation
performante parce qu'elle accomplit une action
collective. Il existe donc une liaison forte entre la
nature de [l'action et le contexte de [laction: la
révolution de velours.

Nikol Pashinyan, lorsqu’il parle de révolution écono-
mique ne devra pas oublier les possibilités qu'il a
ouvertes: une nouvelle restructuration sociétale, mais
aussi de nouveaux modéles de régimes d'action.
L’'unanimisme n’est plus un devoir national. Et il sera
difficile de recourir a nouveau au légalisme autoritaire
du gouvernement précédent. Le combat mené par la
population de Jermuk et de la région de Vayots Dzor
est ancré dans la réalité du territoire: pollution de
'eau, mise en danger de I'économie territoriale dans
l'agriculture et le tourisme, etc. Il porte aussi une
réflexion sur la croissance économique qui, souvent,
n’integre pas les externalités négatives et intergé-
nérationnelles de 'activité économique.

Aucun des militants écologistes ou des habitants ne
prétendent a une «deep ecology» mais ils ques-
tionnent les moyens de mettre en place un déve-
loppement durable dans la région, permettant ainsi
de penser la pluri-dimensionnalité économique,
sociale et environnementale.

Dailleurs, il serait bon de réfléchir aux interdépen-
dances entre les niveaux locaux, nationaux et régio-
naux. Si les problémes environnementaux peuvent
étre des instruments pour créer un dialogue »>»>»

Tél. +41(0)22 785 01 85

15, ch. Pré-de-la-Fontaine
1217 MEYRIN

Fax +41(0)22 980 02 37
E-mail big-net@big-net.ch
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voyage —en-armenie.u
Osez la différence!

Rte des Arsenaux 9, Fribourg, Suisse,
i Tél.: +41 26 322 7277

~ R - Koryuni 7, 0025 Erevan, Arménie,
g : (7 Tél: +374 10 52 06 07
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L'ACTIVITE EXTRACTIVE EN
ARMENIE: UN PROBLEME
INCONTOURNABLE POUR LA
"REVOLUTION ECONOMIQUE"
DE NIKOL PASHINYAN

»>»>» régional, ils peuvent étre un outil de déclen-
chement ou de réactivation des conflits.

Au risque de me répéter, l'insistance de I'Azerbaidjan
sur la pollution subie en provenance de I’Arménie est
significative. D’autant plus quand on connait la
dépendance hydraulique du pays. Le Karabagh est
un véritable chateau d'eau. Mais, a linverse, le
respect des normes afin d’éviter la pollution massive
de l'eau ne pourrait-il pas étre une occasion de
tempérer ou de calmer les tensions interétatiques et
permettre de créer une intégration de I'Azerbaidjan
dans son environnement immédiat?

Les questions environnementales n’ont pas la méme
acuité selon les sociétés. Mais les progres de produc-
tivité intégrant la valeur des ressources épuisables
sont nécessaires pour réduire la pauvreté ou I'exclu-
sion: I'arrét de I'exploitation d’'une mine est finalement
moins grave que les déchets qui restent et I'absence
de diversification économique que son exploitation a
entrainé. Encore faut-il que les lobbies, les égoismes
ou les visions a court terme de certains pouvoirs,
acceptent de penser le capital économique au regard
du capital naturel, en terme de responsabilité et non
dans une logique appropriative.

Nikol Pashinyan a raison de souligner que la
«révolution économique» doit étre en adéquation
avec la révolution de velours. Tout d’abord parce que
les habitants de la région de Vayots Dzor ont posé la
guestion écologique au sein méme des droits fonda-
mentaux: liberté d’opinion et liberté d’expression. Et
gu'ils revendiquent que sa discussion soit I'affaire de
tous. D’autre part la gestion du secteur minier serait
le parfait exemple pour une «révolution économique»
qui aurait un sens. L'’institutionnalisation d’'un mode
particulier de reproduction des relations de pouvoirs
internes du pays a entrainé une absence totale de
transparence et de responsabilité: I'Etat céde ses
droits sur des ressources a des compagnies étran-
géres ou a des oligarques. Ce qui, non seulement
s'est soldé par une défiance totale de la population
envers les institutions publiques mais a conduit a une
pollution grave du systeme hydraulique de certains
bassins arméniens.

Sortir d’'une économie qui a longtemps oscillé entre
exploitation et démarche «compassionnelle» ne sera
pas chose facile, mais on peut espérer aussi que le
monde occidental réponde positivement a cette révo-
lution qui n'a pas détruit les structures économiques
comme beaucoup d'autres. Pourquoi ne pas envisa-
ger, plutét que des aides au développement qui sont
finalement des dons et qui touchent généralement les
secteurs sociaux, des préts occasionnels ou une aide
sous forme de garantie ? C’est une source de finan-
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SALON DU LIVRE DE GENEVE

Palexpo
ler au 5 mai 2019

Stand ARMENIE - HAYASTAN
Conférences, débats, présentation de livres

Horaires:
Me : 10h — 19h
Je : 9h30 — 19h
Ve et sa : 9h30 — 20h
Di: 10h —18h

Le programme détaillé sera annoncé ultérieurement sur:
www.centre-armenien-geneve.ch

ARMENIAN CONTEMPORARY ART EXHIBIT
& WINE TASTING

29 mars, 16h00 - 22h00
30 mars, 14h00 - 22h00
31 mars, 11h00 - 22h00

Altstadthalle, Unter Altstadt 14
6300 Zoug

- Peintures, céramiques, bijoux artisanaux

Ara ARAYAN, Aram HUNANYAN, Hovnan
SARGSYAN, Mushegh MKHITARYAN, Samvel
MARTIROSYAN, Tigran ASATRYAN, Vahan
BEGO, Anna GORSTKA

- Dégustation des vins d'Arménie "NOA"
Entrée libre

www.artscrossroad.com

cement qui a été essentielle dans le développement
des pays riches. Des préts a conditions favorables
sont un élément favorable au développement. l

AN.N.
(hyestart.net)



— Hpouaub9

[ QhLh

18

Lnpwyp SUSNFPEUL ]

Utp pwntpnil wdGUEL winpGrwthwyp

- Pwnh Ep GYGL hwypGuhe, wywpnu:

- PwnbL, Ulh: dbGppwwtu, nwnpabw] wnGulnibgwlg:
uup’, dwuopwgltd, dtp pwpblwdubpu Gu: Unwgehl
wlquwd Iwjwuwnwl Yno qwl: Aninplu wy nigbghu wyu
onp adtgh wpwdwnpt, wuhupl' hwywywu ghuphl:
Onwahnp h°Ug E:

- Mwnnl, Uh phg Up pwyiblp, akq Utp wghutnp gnig
Up vwd, Yp Wwwndbd fuwnnnh wnGuwyutph Jwuhl,
JGwn) hhepwupwhnuwd nltlGuwne GBup 8wy GL ghunc
hwdJwnbGuniphdu:

UUhU puwnwupeh hGwn Iwjwunwl UeGpqunpwd Lwpu-
Uptu wpwyGpwinthh £ Swup wwph wnwg, tnGLwuktlu
n’s 2wwn htinnu Uwuncuhy ghunh down hwuwnwwnwd Gu
unp wyghutp nL uyuwé Gu ghutignponLetwdp qpwnhi:
Quthwquwug npwpu b Ywibnte Uwby, pt wdniulw-
gwod t GL wdnuphUl wy ghutgnpo E:

- Mwpnu, dh np G, 2whbp Gup JGnp Gppnpn dhowg-
quht Upgwlwyp: Uyut'Ug... 3wngbih hhiptp, pwph
tp GGl hwpGUuhe: Lwhu nugnud GU a6q wub, np 3w-
Jjwuwnwup puwnnnh wydwlu Go ghubgnponcebwl
pUuoppwlul E, wlu opnwwuhg, Gpp ULnp Lwhwwbwp
gnhtntinhg jGwnn) Upwpwuwnh unnpnuinhu wnuytb £ huw-
nnnh wnwghl npep: Utp Gpuhpp niuh - ghltignp-
oncpetwl 6000 wnwpniwy wwwndnuphil... Uubd Uwbt,
et wphuwphh ytg hwquwnp puwnnnh wntuwyutiphg G-
UnL hwqupp 3wjwuwnwunwd £ gunuwned: UGp pwnan
lGruwhtu Gpypnwd ntn wénwd GU fuwnnnh wbwhuh
wnbuwyubp, npnup nlubl hwqupwdbwyuGph  ow-
gnrdlwpwuncphdl:

Epp UUhU nppwwnnluytpne Gpywp ghdtpne nunnnt-
ptwdp hwywywu ghutgnpédnipebwl Jwuhl Yp fuouh,
wunp gnigwhtn Yp uluph hnuhp bwbe «ghUuh» pwnh
wlwwwy swanuduwpwlncphill ne wwwndnephiun:

«Qhuh» pwnp puhy hwwywl E B usne qupdwlwy,
Gpp wnwghU fuwnnnp, wnwehu ghuhu GL wnwehu gh-
utgnpop uygplUweinpniwd G 3wywuwnwuh Jbg: Gpp
ghuhh JwuhU Yp ftuouhlp, Uwtu wkwp E tuouhy -
nwunculGpne Jwuhl, pwugh hwjtptuph Jdeg swy pwn
Jdp, np Jdwptuh hnnhu wjbpwl Ywwnowd ppwy, np-
pwl «ghUh» pwnp: 3wn 1Gwnun Uthwup hp ne-
unUwuhpnephLlutGpne Uk Lpwd £ Upwpwwn [Gpwl
[wughlu YwlgUwé Gpbp huwgnu wnbnwugh wundl.
QhutpnLp, 9huthnyhin Gu 9hubgbwn: Nlubgbp Gup
Jdwl Uwhwugh dEp, Upékh down, Utdnith Gu Uhthwu
(Grutpne JhebL Qhuwptpn Unpp Lowu Jwlpp, nn

Jwjinuh £ Gnwd LbwbL Shuwptph Jwupe Go Shuwptknn
Juwlp wuniuutpnyg: UGp [Grnuw2tuwphp ghundgbp E
LwbL huw Juwynd, 9huncny qbinny, Shuny pincpny
GL @huny |Gnny:

=

==}

Npwtu hwGptlh  huwgnu pwn, «ghUh»-U  hwl-
nwpwontt hwuntibwne dwdwlwy nlubgwe: Uunp
wndwwtlu shunwinpniwd pwpn Go wowlg pwnbnp,
wnpunwjwynniphlulipl ne nwpancwdpltnp hwyptuh
wnGLntt tnwly nwnadwu pwngnwhwd: Gt Y'nigkp akin
punGyuudp «ghuny> Yud «ghltiunp» Ungty, puyg uhbi-
Unu dwdwlwy prw; webh wwwnytpwihg' gnpéw-
otigtp «ghUh uwniug», «ghluhu ginitul pubuwod>,
«ghlh qituht futhwd», «ghunL wnwpwl», «ghlhh
Jwpwup hubwod» nwpancwodplbpp, huswbu LwGl
«ghubghd» GL «ghUGdwU» punhp  wdwywultGnp:
L{jwuwh Ypuwe wnlb] bwbe «gh2twwn» G «ghlwp-
pnw»> pwntinp: buy jwgnnn opp Gpp wppULWR, gnpdw-
otigtp «ghUhu pwtht» Ywd «ghuhu gliuhg pwhG»
wpunwjwynngehltllGpp, npnup Yp Lpwuwytlw' gh-
unyniptlUt, hwppwonyebUEt upwihh, qgquunwlw:
Swytintup nLuh UwbL fupwwn Jp. «blUg nbn ghuh' pu-
wintn puh»: Cuwn tpbuyehlu, nppwl 2wwn fudtin Gup
wjn hGnnwyp, wbpwl pwnan wpwdwnpnushlu nluk-
gbp Gup wunnp Jwuhl puoubinL GL unntndwagnpédbinL
3wytptup «ghuph» wpdwwnny 2huncwd hwphopt wikh
pwn niduh: Qwua Jp hujuywl: Ywnwewpybd hwpt-
Uh pwnGpnL mwywnhl Jte Jhupdb) a6p ghubpwup no
hwdwntub] pwuh Jp nwy puwnhp pwn. ShutGwnysénp,
ghUwhuncd, ghuwhwpp, ghuwnwuw, ghuwpptgnwphll,
ghutipnipdnilp, ghutigniwnd, ghubpwewtu, ghutihg,
ghutynuodniehil, ghuthwnpnuehil, ghutintg, ghubu-
UnLn, ghutiwol, ghutiwnnnt, ghUtpnihu G ghUuGthpthnep:
buy JGp pwngpwhwd wjn hwpuwnniehiup JunnwhGp
Gup Gpyne hwrwwnwphd  wwwnoltwubpnL.  «gh-
UGwwl» GL «ghubwtw»: Cun hwywywu hhu Jdw-
nGlwgpniptwl, «uunwhGihnuehlu» pwnp Jwnbih
stp gnpowodt] ghubjwdwnutpne hwdwp: Uhguw-
nwptwl Jwwnbwuh Jp Jke Yp hwunhwhUp hGunGLGwg
nnnhu. «Ghubwdéwne atp huwnUBU ¢nip pun ghuh»:
Qwithwqwlg hwgniwghin £ Lwbe «ghuGyhgniehiu»
pwnp, Lpwlwytp - «Yhgndu GL wngnpnudlu ‘h ghu-
Ln). Upptgniphiu. Shundnehil, hwnppwdniphLu»:

UuhU Yp huouh huwnnnh wmbuwyutpnd wptBuph, Yuw-
huGph GL nuythwnh Jwupl: Uww JtGgh hwdwp hwu-
nwghwnwpwuh Up &2gnpnncptwdp Yp nwuwenpE ub-
nwuh ghuhutbpp' puwn 2wpwph wwnpnibwynipbwl.
wlwwwy, Yhuwwlwwwy, Yhuwpwngp, pwngn,
wnuwuntpwyhl... >>>


http://www.agos.com.tr/am/hyeghinagin/187/nvorahr-daduryean

— [lpouauba.

19

ARMENIE: PETITE HISTOIRE
DE LA GRENADE

par Carole SATURNO

Qu'on déambule sur le marché aux puces d’Erevan ou
gu'on fasse le tour des étals de fruits et [égumes de
n'importe quelle bourgade d’Arménie, la grenade est
partout.

Aprés tout, elle est 'embleme de ce petit pays du
Caucase, indépendant depuis 1991. Les habitants
prétendent méme que ce fruit résume [I'histoire et la
géographie de leur nation : un peu austére a I'extérieur,
mais si riche a l'intérieur ! Une croyance prétend aussi
gue chaque grenade contient 365 arilles exactement,
une pour chaque jour de I'année. Les arilles, ce sont ces
pépins entourés d’'une pulpe écarlate, au jus plus ou
moins acide mais toujours vivifiant, et bourré
d’antioxydants. Cultivée depuis trois millénaires en
Arménie, cette baie n’a pas qu’'une fonction nutritive.
Avec sa couleur sang, elle symbolise la prospérité, la
fécondité, la longévité, bref, la vie. Pas un mariage n’est
célébré sans que [I'heureux couple ne lance une
grenade contre un mur, pour que les grains du fruit
éclaté bénissent sa descendance. Pas un Noél sans
gu’elle soit au menu, pour que I'année s’ouvre sous le
signe de la vitalité... Des superstitions qui puisent sans
doute leur source dans les textes bibliques. Quand
I'arche de Noé s’échoua sur les pentes du mont Ararat,
qui culmine a 5 165 métres non loin de la capitale
arménienne, elle transportait, outre deux représentants
de chaque espéce animale, quelques fruits, dont, bien
sr, la grenade. Et a en croire certains Arméniens, la
savoureuse baie pourpre pourrait bien étre la fameuse
«pomme» qu’'Eve a croquée dans le jardin d’Eden...

Ce fruit du paradis assure aussi une substantielle
source de revenus aux paysans du sud. Notamment
ceux de Nrnadzor, un village montagneux dont le nom
signifie «vallée aux grenades». Les grenadiers, arbustes
pouvant vivre jusqu’a deux siécles, sy déploient a perte
de vue. Avant la récolte automnale, leurs fleurs rouge vif
constellent les coteaux. D’'une qualité exceptionnelle, les
fruits sont cueillis a la main. Les plus gros sont envoyés
a la capitale, les plus petits servent a concocter un vin
doux et sucré qui n'est pas sans rappeler le porto ou le
xérés. A Nrnadzor, les agriculteurs sont parfois
considérés comme des héros... car il leur faut composer
avec les humeurs des ours ! Les plantigrades font
régulierement des razzias dans leurs vergers: humains
ou animaux, tous en Arménie raffolent de la grenade.

[ Qhlh ]

»>»>» blswtu wdtu wygh YnL tnwy hp ghuht, unjuwtu
wdtl qwrwn nlubgbp £ hp «ghup» pwnp: Shgpw-
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Gpp oLwL phdGwl Uypwnhsp, pwdwlubpne Jkp (G-
gnibgw «ghup»: 15 wnwph Gunp UnjuwhUshtt pwnp
Uwdwuwnh dwjwédnly ghunh Jke |Ggnilbgur pwdwy-
utpne Jtp Gr nipwhungehlt wwngbickg  juynuh
wnGLnpwywl e Juwnrwowwnkep UGhp-3wynptwult-
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pwhunwenpnibgwr 13pn quiwynd' Swynpnd: Nupw-
hunLptwl optpnll hwywywl «ghUh»-Eu pwdwy Jplu
w] hpwdgnighp Jtp hhwuhuwhUu npwghutnni: Uy-
uon Ypwgtiptup Up dwyblt «ndhuh», «nyhlo» b
«ntbo» pwntpp, huy (watptup' ««nhup» GL «ndhup»
pwntnp, npnup hwytGptl thnfuwnnphlltbn Gu: 3wy-
Juwywl wdtl quiwn nlubgbp £ bwbL hp tnnGnwywl
fuoutijwabiLp: UGpwuwnhny Jbp «ghUh pwubp» Up Lpw-
Lwytn fuwnnnp &4ib, huy Hduyng anph Uk hwpuluhpe-
uGpnLu ghuGywpwulbpEu qultpne Jkg ghuh (Ggutinc
wpwpnnnihtup Up o Yngnth «ghlUwpwitte»:  Up-
guwtught Y'put. «Snwdwnpn ghuh® Yhuh», Lywwnh ni-
UGLwnY (WL nGuwyh puwywu ghuhu, npne Jke nghh
nnynup pwpadp £ G Gplwp Yp Juwy: Gunnyhny Uk gh-
uGunih puoup En' «Unwnnuwl gonnil, gtpGyniwl n-
nnLu, hphyntwl hnyndu», wpnwpwglbipe  hwdwn
onnLwy wdtu dwdh ghuh hudtbp:

Up yGppwlwy wyghutipne Jkp aGdGp nu ULhU pninn
hphLpGpniu ghuGuGnwu Yp hpwihpte degpbpting 3ny-
hwulktu RnidwlGwUE pwlwwnnn Jp. «BUsp Yp jwneh
yGwupnwd htpnuhl, pE sthubU Yhul nu ghuphU»: Lhs
dtng wyn ubnwuh 2nipg whinh wityndht ghubfuwnl
gnnjgutp, whwnh pwpépwuwl Gpg no 8hown: Cuwn
GnGLyehl, ghuhh swth uhptp Gup gndtipgty quyu nu
tnpgtii wunp dwuhl: Qu| 2wpwe, jwpgblh puetngnn,
nnLe «ghluh» pwnp Gpypnpn wlqwd whwnh hwdnt-
utp Jhgbwnwnbwl wpninubpne Gu JGpoptwy pwlwu-
ntndutpne dwwnnignudny: Uhus Unp wnGuncphil, duw-
gt’p qquuwn:l

L.S.

(Uuou)

Comment manger la grenade

Typique du Caucase et de I'Asie centrale, le grenadier
est aujourd’hui cultivé dans le bassin méditerranéen, et
jusqu’'en Amérique, depuis que les conquistadores I'y
ont importé. Les fruits que l'on trouve en France
proviennent souvent d’Espagne ou d’ltalie. Mais les
déguster n’est pas si aisé. La bonne méthode consiste a
d’abord couper la couronne de la grenade, ainsi que sa
base. Puis a entailler sa peau verticalement, en tracant
cing quartiers, pour qu’elle s’ouvre facilement. Cette
baie se savoure nature, mais elle peut aussi réveiller un
bol de yaourt, apporter une note de fraicheur a un
tzatziki ou faire des miracles sur des huitres... Et la
mélasse de grenade, un sirop aigre-doux qu’on trouve
dans les épiceries orientales, s'utilise comme du
vinaigre balsamique.l
(Geo.fr)


https://www.geo.fr/voyages/guides-de-voyage/asie/armenie
https://www.geo.fr/voyage/turquie-le-mont-ararat-le-volcan-aux-neiges-eternelles-160936
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UN PROJET D'ETUDE MONDIAL SUR LA DIASPORA
ARMENIENNE EST LANCE A LONDRES

armenian

Jaspord

Uthhinph ZEwnwuqownuljut Opwghp

Un groupe de chercheurs, scientifiques et experts a
mené une enquéte auprés de 1000 personnes
d’origine arménienne. Cette enquéte fera partie d'un
projet mondial dont I'objectif est de donner une image
claire de I'état actuel de la diaspora arménienne dans
le monde. Il s'agit de la nouvelle initiative lancée par
la Fondation Calouste Gulbenkian - The Armenian
Diasporas Survey (ADS). Elle sera basée a I'Institut
arménien de Londres.

«Nous avons mis en place ce projet afin de
compléter et élargir ce que nous connaissons sur la
diaspora moderne, afin d’avoir des faits réels sur
l'aspect différencié et multidimensionnel de la vie de
la diaspora arménienne a notre époque», - a déclaré
Razmik Panossian, Directeur de la Fondation
Calouste Gulbenkian.

En mai-juin 2018, quatre groupes de chercheurs ont
mené une enquéte auprés des Arméniens vivant a
Boston, au Caire, a Marseille et & Pasadena. On a
choisi ces villes pour la diversité des données dans la
phase pilote du projet. <Nous avons demandé aux
personnes interrogées de raconter ce qu'elles
pensent sur les questions et les problemes liés a leur
identité», - explique Susanne Patty, directrice de la
phase pilote du projet.

Parallelement, le Comité consultatif international et
un groupe de douze chercheurs ont participé aux
travaux. 18 mois ont été consacrés a la recherche de
la méthodologie, a l'acquisition du traitement de
données et au traitement des informations déja
acquises.

Les données obtenues au cours de I'étude seront a la
disposition des chercheurs en tant que source
servant a des travaux scientifiques, ainsi que des
leadeurs communautaires et des responsables
d'organisations communautaires.

La grande majorité des personnes interrogées
estiment que I'existence de la diaspora arménienne a
une grande importance: 94% des répondants
pensent que c'est «assez» ou «trés» important, et

84% ont répondu qu'il était nécessaire d'aider les
communautés arméniennes du Moyen-Orient. C’est
un indicateur important puisqu’auparavant, l'intérét
ne portait que sur le génocide ou sur la République
d’Arménie. Les répondants ont toujours manifesté de
I'intérét pour ces questions, mais ont estimé que la
diaspora n'était pas moins importante. Ainsi,
I'Arménie est «assez» ou «trés» importante pour 90%
des répondants, 75% y ont été au moins une fois et
93% souhaitent y aller.

D’une maniére générale, les répondants ont noté que
la langue, I'histoire et la religion arméniennes étaient
importantes pour eux et pour lidentité arménienne
dans son ensemble. Mais selon les différentes villes,
des variations intéressantes sont apparues,
notamment dans la maniéere dont cette conviction se
manifeste en pratique.

Alors que les participants a I'enquéte ADS sont peut-
étre plus actifs que les autres dans la vie de la
diaspora, 73% d'entre eux ont déclaré ne pas avoir
de lien actif avec les organisations politiques
arméniennes. Mais la majorité s’est avérée étre liée a
des institutions non politiques telles que I'UGAB,
'Hamazgain et d'autres. Comme on pouvait s'y
attendre, le christianisme a été cité comme une partie
importante de [lidentité arménienne. Cependant,
seulement 14 a 16% des répondants vont a I'église
une fois par semaine ou une fois par mois. Pour
70%, il est important de se marier a lI'église
arménienne ; 43% des personnes interrogées
pensent que les femmes dans les églises
arméniennes devraient également étre ordonnées
prétres, et 30% n’ont pas d’avis sur cette question.

«Dans chacune des communautés, les Arméniens
ont exprimé le besoin d'étre entendus. lls étaient
heureux d'avoir l'occasion de discuter de leurs
expériences, de leurs attentes et de leurs espoirs en
tant qu'individus et en tant qu'Arméniens. Leurs
réponses refletent de nombreuses « manieres »
d'étre Arménien. L'expression de cette diversité dans
un « ensemble » ethnique commun est la chose la
plus importante dans notre étude», - a souligné
Susanne Patty.

L'ensemble de données recueillies de I'étude n’est
pas complétement analysé, cependant, les premiers
résultats sont attendus dans les mois a venir.

Vous pouvez suivre le projet sur le site
officiel : https://www.armeniandiasporasurvey.com/Hl

(Le Courrier d'Erevan)

www.artzakank-echo.ch

Suivez notre page Facebook:

https://www.facebook.com/artzakank



https://www.armeniandiasporasurvey.com/
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|  COMMUNICATIONS |

DECES

M. Henri Przybylski, époux de Mme Anahide
Torikian-Przybylski, survenu le 28 février 2019 a
Ferney-Voltaire (France).

Toutes nos condoléances a la famille.
DONS

Pour le repos de I'ame de M. Vardan Khachatourian

[ RENDEZ-VOUS |

Tous les mercredis: (du calendrier scolaire genevois):
de 10h00 a 16h15, cours de I'Ecole Topalian dans les
locaux de la Fondation Topalian (a c6té de I'Eglise, 64,
route de Troinex) pour tous les enfants de 4 a 12 ans,
débutants ou avancés. Le repas de midi et le godter
sont servis sur place. Bus de ramassage scolaire a
disposition le matin et le soir.

Renseignements: ecole.topalian@centre-armenien-geneve.ch

Tous les mercredis: (du calendrier scolaire genevois):

Pour la troupe de danse Sanahin
Annie et Raffi Garibian CHF 100.-

L'Ecole de danse Sanahin remercie chaleureu-
sement les donateurs.

Messes arméniennes en Suisse alémanique
Date Heure, Lieu Adresse
Rom. Kath. 8600 Diibendorf
24.03.2019 | 1430 Kirche ZH
Kath. Kirche 5415 Baden
14.04.2019 | 14 30 Nussbaumen AG
18.04.2019 | 1830 Kath. Klr_che 8280 Kreuzlingen
Bernrain TG
19.04.2019 | 18 30 Kath. Klr_che 8280 Kreuzlingen
Bernrain TG
R6m. Kath. 8600 Diibendorf
21.04.2019 | 1430 Kirche 71
Rom. Kath. 8600 Diibendorf
24.04.2019 | 1130 Kirche ZH
05.05.2019 | 11 45 Kath. Klr_che 8280 Kreuzlingen
Bernrain TG
Kath. Kirche 5415 Baden
12.05.2019 | 14 30 Nussbaurmen AG
www.armenische-kirche.ch
Pfr.ShnorkTchekidjian Tel: 079/704 74 87

EXPOSITION
A Few Things | Cannot Leave Behind
jusqu'au 21 avril 2019

Centre d’Art Contemporain Geneve
Rue des Vieux-Grenadiers 10 - 1205 Geneve

Avec Yervant Gianikian & Angela Ricci Lucchi,
Zoe Leonard, Marinella Pirelli,
Jean-Frédéric Schnyder, Rirkrit Tiravanija

PROJECTION: Mardi 16 avril 2019, 19h

| Diari di Angela — Noi Due Cineasti
en présence de Yervant Gianikian suivie d'une
conversation entre l'artiste, Jean Perret
et Adelina von Furstenberg.

Cinéma Spoutnik
https://centre.ch/fr/levents/i-diari-di-angela/

IMPORTANT!

Dernier délai pour l'envoi darticles et de com-
munications a publier dans notre prochain numéro:

15 avril 2019
En cas de retard, veuillez prendre contact avec la
rédaction AVANT cette date.

Cours de I'Ecole de danse SANAHIN de 'UAS au Centre
Arménien de Genéve: de 16h15 a 21hl15 selon les
niveaux. Informations: christinesedef@hotmail.com

Tous les mercredi: de 14h00 a 18h00, la bibliothéque
Saint Grégoire ['llluminateur du Centre Arménien est
ouverte au public. Renseignements: M. Garabed Yelegen
Tél. 079 538 51 26 hibliotheque@centre-armenien-
geneve.ch

Récitals de piano
Sona Igityan

5avril 2019 a 20H
LECLAVIER - Villeneuve, VD
Réservez bien avant pour avoir votre place et
pour profiter de la réception d’aprés-concert
organisée par la salle!
Réservation au 021 922 22 12
ou info@Ileclavier.ch

28 avril 2019 a 19H30
LA GOULUE. St-Légier-La Chiésaz, VD

25 mai 2019 a 18H
Chéateau de Belfaux, FR

* k *

Concert de musique de chambre
Sona lgityan, piano
Elia Marco Fischer, mandoline

7 avril 2019 &4 17H
Salle Pierre Viret. Payerne, VD

12 mai 2019 a 17H
Sarzens, VD

https://www.sonaigityan.com/concerts

Université de Genéve - Faculté des Lettres
Unité d'arménien
Cours public - Semestre Printemps 2019

par Valentina Calzolari Bouvier
professeure d'études arméniennes

Uni-Philosophes, Salle 204
Vendredi 14h15 - 16h00
22 mars, 5 avril, 3 et 17 mai

"Les fous de Sassoun": une épopée millénaire
arménienne découverte a la fin du XlIXe siecle

Renseignements: valentina.calzolari@unige.ch



mailto:ecole.topalian@centre-armenien-geneve.ch
mailto:christinesedef@hotmail.com
mailto:info@leclavier.ch
https://centre.ch/fr/events/i-diari-di-angela/
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PAROISSE DE GENEVE
REGION LEMANIQUE
SAINT-HAGOP
EGLISE APOSTOLIQUE
ARMENIENNE
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ECOLE TOPALIAN

Fondation Hagop D.Topalian: Route de Troinex 64, CH-1256 Troinex (Genéve)
ecole.topalian@centre-armenien-geneve.ch; www.centre-armenien-geneve.ch
Réalisation Maral Wurry

No.41

SOURP HAGOP A L'ECOLE TOPALIAN

L’Ecole Topalian a vécu une journée magique le
dimanche 16 décembre, date anniversaire du nom de
notre cher bienfaiteur Monsieur Hagop Topalian. Elle
coincide souvent avec la visite du pére Noél, qui
vient chaque année récompenser nos éleves. Cette
année a été particulierement exceptionnelle avec la
présence inattendue de la premiére dame d’Arménie,
Madame Anna Hakobyan, qui cl6turait ainsi son
passage a Genéve.

WAy
2 Yy
L 207, ‘hm

L'émotion était palpable autant chez nos enfants que
dans l'assistance, composée d’'une part de nombreux
parents, grand parents, amis, qui s'étaient déplacée
pour voir la premiére dame et, d'autre part, de toute
la délégation arménienne menée par Madame Anahit
Harutyunyan, chargée d’affaires a.i. de ’Ambassade
de la République d’Arménie en Suisse. Nos éléves
se sont particulierement distingués, sans doute
stimulés par cette ambiance exceptionnellement
chaleureuse et bienveillante qui les entourait. Méme
ceux qui rechignaient au préalable a réciter leur
poésie, s’en sont donnés a ceeur joie.

Nous avons vu quelques yeux embués, dont ceux de
la premiére dame qui écoutait avec ravissement la
marche qui a mené son époux Monsieur Nikol
Pashinyan a la victoire lors de la révolution de
velours au printemps dernier.

Il faut dire que nos enfants l'ont chantée avec
beaucoup de conviction un pas en avant, le bras

tendu et le poignet ferme. Des dizaines de caméras
étaient braquées pour graver ce moment historique.
Madame Hakobyan n'a pu résister a utiliser la
sienne, sans doute impressionnée par cette petite
école loin de I'Arménie créée et dirigée depuis une

trentaine d’années, par la Fondation Topalian méme,
qui n’épargne ni énergie ni moyens afin de perpétuer
le voeu de notre bienfaiteur, Monsieur Topalian: «Hay
abrink».

Le moment tant attendu, arriva avec l'entrée de
Gaghant Baba avec son chariot rempli de cadeaux
auxquels s’ajoutérent ceux confiés a la premiére
dame d’Arménie par le «Dzmer Papik», le Pére Noél
arménien, venus tout droit de son atelier de I'Ararat.
Les enfants ont été particulierement impressionnés
par ces jeux d’'une grande qualité pédagogique.


mailto:ecole.topalian@centre-armenien-geneve.ch
http://www.centre-armenien-geneve.ch/
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24 Avril
PROJECTION D'UN FILM SUR LE GENOCIDE ARMENIEN

Au centre Arménien — Plus d’informations sur www.u-a-s.ch

PAREGENTAN 2019

Le 2 Mars 2019, nous avons fété le Carnaval au Centre arménien.
Ambience festive dans la joie et la bonne humeur. Un clown est venu animer la soirée. Grands et
Petits ont passé un moment mémorable. Leurs rires et les sourires étaient au rendez-vous.

Félicitations aux gagnants du concours de déguisement
et bravo a tous d’avoir joué le jeux!

NoUus remercions nos Sponsors N hene
ﬁdevé‘nta ‘MASCARADE-
Arrangement de Ballons Location de déguisement Association Ecole du Cirque

www.familyevent.ch www.la-mascarade.ch www.cirquenchene.ch
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